Informacion comun a todos los tratamientos
Information common to all treatments

INFORMACION
INFORMATION
Responsable

de los tratamientos/
Responsible for treatments

DESCRIPCION GENERAL

GENERAL DESCRIPTION
J.R.Sabater, S.A.

Avenida de Murcia, 61

30110 Cabezo de Torres, Murcia (ESPANA)
T: +(34) 968 830 979

Email: comercial@jrsabater.com

Delegado de Proteccién de
Datos/
Data Protection Officer

Miguel Angel Diaz Pintado

Avenida de Murcia, 61 .
30110 Cabezo de Torres, Murcia (ESPANA)
T: +(34) 968 830 979

Email: informacion@jrsabater.com

Establecimiento Principal/
Main Establishment

Segun el Articulo 4, Definiciones del Reglamento General de
Proteccion de Datos, RGPD:

16) «establecimiento principal»:

a) en lo que se refiere a un responsable del tratamiento con
establecimientos en mds de un Estado miembro, el lugar de
su administracion central en la Unién, salvo que las
decisiones sobre los fines y los medios del tratamiento se
tomen en otro establecimiento del responsable en la Unidén
y este Ultimo establecimiento tenga el poder de hacer
aplicar tales decisiones, en cuyo caso el establecimiento que
haya adoptado tales decisiones se considerara
establecimiento principal;

J.R.Sabater, S.A. es una entidad privada ubicada en la direccién
indicada que tiene otros establecimientos en Espafia, siendo el
Establecimiento Principal el indicado anteriormente.

According to Article 4, Definitions of the General Regulations of
Data Protection, RGPD:

16) "main establishment":

(a) as regards a controller with establishments in more than one
Member State, the place of his central administration in the Union,
unless decisions on the purposes and means of processing are
taken in another establishment of the person responsible in the
Union and the latter establishment has the power to enforce such
decisions, in which case the establishment that has adopted such
decisions shall be considered the principal establishment;

J.R.Sabater, S.A. is a private entity located at the address
indicated that it has other establishments in Spain, being the
Main Establishment the one indicated above.

Transferencias a paises
terceros/

Transfers to countries third
parties

No se realizan transferencias de datos a paises terceros en ninguno
de los tratamientos del Responsable

Data transfers to third countries are not made in any of the
treatments of the Responsible

Autoridad de Control/
Control Authority

Agencia Espafiola de Proteccién de Datos
www.aepd.es



http://www.aepd.es/

RISK ANALISYS
Metodologia 1 MAGERIT, Método de Analisis y Gestion de Riesgos de las
Methodology 1 Tecnologias de la Informacion

MAGERIT, Method of Analysis and Risk Management of the
Information technology

Metodologia 2 Agencia Espafola de Proteccién de Datos, AEPD

Methodology 2 Guia Practica de Analisis de Riesgos en los tratamientos de datos
personales sujetos al RGPD

Practical Guide to Risk Analysis in data processing personnel
subject to the RGPD

Metodologia 3 Esquema Nacional de Seguridad, ENS
Methodology 3 Centro Criptolégico Nacional, CCN
Guia de Seguridad CCN-STIC-803, Valoracion de los Sistemas

National Security Scheme, ENS
National Cryptologic Center, CCN
Safety Guide CCN-STIC-803, Systems Assessment

Escala de Valoracién Magerit Impacto Valor Probabilidad
Impacto y Probabilidad Impact Value Probability
Muy Alto/Very Higth MA Segura/Safe
Rating Scale Magerit Alto/Higth A Probable
Impact and Probability Medio/Medium MM Posible/Possible
Bajo/Low B Poco Probable/Unlikely
Muy Bajo/Very Low MB Muy rara/Very rare
Escala de Valoracién Magerit Probabilidad
Riesgos (EVM) MB M A MA
MA A
Rating Scale Magerit A M A A
Risk (EVM) Impacto M B M M A A
B MB B B M M
MB MB MB MB B B
Escala de Valoracion Nivel ALTO:
Esquema Nacional de e Sélo debe tratarla un niumero muy reducido de personas
Seguridad (ENS) e Por disposicidon legal o administrativa
(EV-ENS) e Su revelacién, alteracién, falsedad, incapacidad para
conocer los accesos, o no disponibilidad causaria danos de
Rating scale dificil reparacion, o el incumplimiento grave de una norma, o
National Scheme of pérdidas econdmicas elevadas, o dano reputacional grave a
Security (ENS) las personas o a la corporacion, o alteraciones del orden
(EV-ENS) publico
Nivel MEDIO:

e Solo debe tratarla quienes lo necesiten para su trabajo,
con autorizacién
e Su revelacion, alteracion, falsedad, incapacidad para
conocer los accesos, o no disponibilidad causaria danos|
importantes subsanables, o el incumplimiento formal de una
norma, o pérdidas econdmicas importantes, o dafio
reputacional importante a las personas o a la corporacion, o
dar lugar a protestas publicas

Nivel BAJO:
e No deben tratarla personas ajenas a la unidad
e Su revelacion, alteracion, falsedad, incapacidad para
conocer los accesos, o no disponibilidad causaria dafios o
algun perjuicio, o el incumplimiento leve de una norma, o
pérdidas econdmicas apreciables, o dafio reputacional
apreciable a las personas o a la corporacién, o dar lugar a
protestas individuales




SV (sin valor, en blanco)
e Informacién de caracter accesible y tratable por cualquier
persona

High level:

e Only a very small number of people should treat it

e By legal or administrative provision

e Its disclosure, alteration, falsehood, inability to know the
accesses, or unavailability would cause damages of difficult repair,
or serious breach of a rule, or high economic losses, or serious
reputational damage to persons or the corporation, or alterations of
the public order

Medium level:

o It should only be treated by those who need it for their work, with
authorization

e Its disclosure, alteration, falsehood, inability to know the
accesses, or non-availability would cause significant repairable
damage, or the formal breach of a rule, or significant economic
losses, or significant reputational damage to persons or the
corporation, or result in public protests

Low level:

e Should not be treated by people outside the unit

e Its disclosure, alteration, falsehood, inability to know the
accesses, or unavailability would cause damage or damage, or the
slight breach of a rule, or appreciable economic losses, or
appreciable reputational damage to persons or the corporation, or
result in to individual protests

SV (no value, blank)

e Information of an accessible and treatable character for any
person

Dimensiones de Seguridad
gue se evallan

Security dimensions

that are evaluated

Medidas Técnicas y de
Seguridad generales
[Technical Measures and
General security

D Disponibilidad, disponibility

I Integridad, integrity

C Confidencialidad, confidentiality
A Autenticidad, authenticity

T Trazabilidad, traceability

edidas Técnicas y de Seguridad

Technical and Security Measures
Las medidas generales se describen en la Declaracion de
Aplicabilidad, documento DO5DeclaraciondeAplicabilidad

The general measures are described in the Declaration of
Applicability, document DO5Application Statement

Medidas Técnicas y de
Seguridad especificas
[Technical Measures and
Specific security

Si en los tratamientos se aplicaran medidas técnicas y de seguridad
especificas y exclusivas, se documentaran en su ficha de
tratamiento correspondiente

If the treatments are applied technical and safety measures
specific and exclusive, will be documented in your

corresponding treatment
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